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Zahvaljujemo Vam se na kupovini LG
potpuno automatske masine za pranje vesa.

Molimo Vas da pazljivo progitate ovo
Uputstvo za jer ¢e Vam ono omoguciti njeno
pravilno instaliranje, koristenje | odrzavanje.
Sacuvajte Uputstvo za ubuduce |
pridrzavajte se datih saveta.

ZabeleZite seriski broj | broj modela masine
koju imate za eventualne potrebe
servisiranja u budu¢nosti.

Broj modela
Serijski broj
Datum kupovine
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Eosebne odlike modela

MOTION

m Zastita od guzvanja

Zbog naizmeni¢nog obrtanja bubnja, guzvanje veSa se minimizira.

m Ugradeni greja¢

Ugradeni greja¢ automatski zagreva vodu na najbolju temperaturu za
odabrani ciklus pranja.

Ekonomicnija, zahvaljujuéi “Inteligentnom” sistemu pranja
Poseban sistem u masini "prepoznaje” koli¢inu tereta i trazenu
temperaturu pranja i na osnovu toga odreduje potrebnu koli¢inu vode i
vremena ¢ime se potro3nja vode i energije maksimalno racionalizuju.

Funkcija “Child Lock”

Ovo je funkcija osmisljena za zastitu dok je masina uklju¢ena. Kada
masinu programirate i ukljugite funkciju "Child Lock" deca ne¢e moc¢i
da pritiskanjem dugmadi promene program.

Sistem za smanjenje buke

Ovaj model LG masine za pranje ve$a ima | poseban senzor kontrole
teZine odece koji sluZi za to da se ravnomernim rasporedivanjem ve$a
u bubnju nivo buke tokom ciklusa pranja svede na najmanju mogucu.

Sistem direktnog pokretanja

Ovi modeli LG masine za pranje ve$a imaju poseban "Brushless DC"
motor koji pokre€e bubanj bez pomo¢i kaida i zup&anika.

6 motion

Ova masina za pranje ve8a ima razli¢ite moguénosti okretanja bubnja ili
kombinacije razli¢itih akcija zavisno od toga koji se program odabere.
Kombinovane sa kontrolisanom brzinom okretanja bubnja i moguénoséu
rotiranja u levu i u desnu stranu, performanse pranja ove masine su
znatno unapredene, dajuéi vam izvrsne rezultate svaki put.
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m pozorenja
PAZLJIVO PROCITAJTE SVA UPUTSTVA PRE NEGO STO UKLJUCITE MASINU!

, Vase sigurnosti radi, molimo Vas da vrlo pazljivo pro¢itate i sledite sve
A Vystraha Il instrukcije proizvodaca date u ovom Uputstvu, kako biste opasnosti od |zb|!an*a
pozZara, eksplozije ili strujnog udara sveli na minimum a tako izbegli i eventualo

a

ostecenje imovine, nastanak povreda ili gubitak Zivota.

+ Pre postavljanja proverite ima li spolja$njih ostecenja.
Ako ih ima, ne postavljajte masinu.

+ Nikada ne instalirajte madinu na mestu gde moze biti
izloZena uticaju vremenskih prilika.

+ Pazljivo rukujte maginom.

+ Nemojte nikada sami pokusavati da popravijate ili
menjate delove masine ukoliko takva mogucnost nije
data u Uputstvu a Vi niste kvalifikovani za takav rad.

* Pobrinite se da u prostoru ispod i oko masine ne budu
zapaljivi materijali kao papir, prostirke, hemikalije i slicno

+ Ovaj uredaj nije namenjen za decu ili nejake osobe da
rukuju njime bez nadzora. Nemoijte dozvoljavati deci
da se igraju na masini, sa masinom ili unutar nje, kao
ni sa bilo kojim drugim uredajem.

* Nikada nemojte dozvoliti da se deca igraju sa
masinom za pranje vesa ili nekim drugim uredajem za
domacinsvo.

+ Masinu za ve$ drzite dalje od vatre.

+ Nikada ne ostavljajte vrata bubnja otvorena.

+ Otvorena vrata daju moguénost deci da se igraju sa
njima.

+ Ne dirajte masinu sve dok se program pranja sasvim
zavr$i i dok se bubanj ne zaustavi.

+ Nikada u masini nemojte prati i susiti odecu koja je bila
prana, natopliena ili umazana lako zapaljivim
hemiskim sredstvima ili supstancama kakvi su ulja,
vosak, boja, benzin, rastvori za hemisko ¢iscenje,
kerozin, itd. To moze dovesti do eksplozije. Moze da
ostane ulje u kadi masine posle pranja i da
prouzrokuje pozar za vreme ciklusa susenja. Dakle, ne
stavljajte ve$ na kome ima ulja.

UPOZORENJA O UZEMLJENJU

obavezno se obratite elektricaru.

MERE BEZBEDNOSTI
UPOZORENJA : Kako bi ste izbegli svaki rizik od poZara, strujnog udara ili nastanka povreda pri koris¢enju
masine za pranje vesa, pazljivo sledite sva dalja uputstva:

+ Uvek pazljivo sledite uputstva proizvodaga data na
etiketama odevnih predmeta.

» Nikada nemojte na silu otvarati ili zatvarati vrata
bubnja. Tako ¢ete samo ostetiti masinu.

» Kada masina radi na vi$oj temperaturi, prednja vrata
mogu da budu vrlo vruéa. Ne dodirujte ih.

* Kako bi ste rizik od strujnog udara sveli na minimum,
uvek kada radite na ¢is¢enju ili odrzavanju masine,
iskljucite dovod struje.

+ Kada izvlatite kabl za napajanje, ne vucite kabl. U
suprotnom, kabl za napajanje moze da se o$teti.

+ Nemojte ukljuivati masinu ukoliko primetite neko
o$tecenje, ako masina nepravilno funkcionise,
nedostaje joj ili je polomljen neki deo, ukljuéujuéi
strujni kabl, utikac i uticnicu.

* Pre nego $to izbacite staru masinu, iskljugite je iz
strujne mreze. Onesposobite utika¢. Odsecite kabl iza
uredaja da biste sprecili zloupotrebu.

+ Kada se slucajno poplavi masina za pranje, molimo
vas da pozovete servis centar.

Postoji rizik od strujnog udara ili pozara.

« Kod ove masine moraju da se koriste novi prikljuci, a
stari ne treba da se koriste.

+ Da biste smanjili rizik od povreda, ponaajte se u
skladu sa preporuéenim procedurama i merama
opreza, ukljuéujuéi tu i noSenje dugackih rukavica i
zastitinih nao€ari. Ako ne pratite sva navedena
upozorenja u vezi bezbednosti prilikom rada sa ovim
uredajem, mozZe se desiti da se nesto pokvari, da se
neko povredi, il pak nastrada.

» Nemojte da gurate vrata masine jako na dole, kada su
ona otvorena. Masina se moZe prevmuti.

* Ne gurajte vrata masSine za ves$ nadole kada su otvorena. Masina bi mogla da se preturi.

SACUVAJTE OVO UPUTSTVO!

Masina za pranje veSa mora biti uzemljena. U slu€aju da se pojave neki poremecaiji u radu ili dode do nestanka
struje, uzemljenje ¢e smanijiti rizik od strujnog udara. Masina je opremljena strujnim kablom koji ima konduktor
uzemljienja i odgovarajuci utika€. Masina za pranje ve$a zato mora biti uklju€ena isklju¢ivo u odgovarajucu
utiénicu koja je pravilno posatavijena i takode uzemljena, u skladu sa odgovarajuéim propisima.

+ Nikada nemojte koristiti adaptere ili visepolne utiénice za priklju¢ivanje ove masine.

+ Ukoliko nemate odgovarajucu uti€nicu posavetujte se sa elektriarom.

UPOZORENJA:Nepravilno prikljuéivanje masine bez uzemljenja povecava rizik od strujnog udara. Proverite sa
Vasim elektricarom ili serviserom sve u vezi sa uzemljenjem ukoliko sami niste sigurni. Nemojte pokusavati ni da
na bilo koji nagin prepravite utika¢ koji je na kablu za struju - ukoliko nemate odgovarajucu utiénicu za njega,




Epecifikacije

Transportna
blokada

Strujni kabl
« ukoliko dode do oStecenja
kabla on mora biti

Pregrada za neizostavno zamenjen istim,

deterdzente rezervnim, kako bi se izbegla
deterdzente svaka opasnost od povreda
|(Zoameek§ivaée) lica ili novih o$teéenja
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NoE)Z me——— Kontrolna tabla
Odvodno H .
crevo ¢ Bubanj

Filter na odvodnoj pumpi

Cep na crevu za odvod
vode

Nozice maSine S Poklopac filtera
B Naziv : Masina za pranje ve8a sa punjenjem na prednjoj strani
B Napon 1220 - 240 V~, 50Hz

B Dimenzije : 600 mm (Sir) X 590 mm (Dub) X 850 mm (Vis)

B Tezina 1 66 kg

B Snaga grejaca 12100 W (pranje)

B Kapacitet :8kg

B Potrosnja vode 1567 (7 1 /kg)

W Pritisak vode : 100 - 1000 kPa (1.0 - 10 kgf / cm?)

B Nivo buke : Pranje Centrifuga

F1481TD(P)(1-9) | 57dB(A) | 73dB(A)
F1281TD(P)(1-9) | 57dB(A) | 71dB(A)
F1081TD(P)(1-9) | 57dB(A) | 68dB(A)

* Napomena : Proizvoda¢ zadrzava prava na izmene specifikacija masine bez posebnog
upozorenja u cilju pobolj$anja kvaliteta aparata.

m DODACT:

Odvodno crevo - 1EA Francuski klju¢.

5



nnstaliranje

m Skidanje ambalaZe

~ )
Ambalaza —*
masine za pranje

Francuski klju¢.

1. Skinite kartonsku kutiju i stiropor.

2. Podignite masinu za pranje i izvadite
postolje.

3. Skinite traku koja drzi kabl za napajanje i
odvodno crevo.

4. Izvadite dovodno crevo iz bubnja.

¢/ Cuvajte natezni klju¢ iz ambalaze
VAINO  zbog nivelacije.

Materijal pakovanja (npr. plasti¢na folija, polistirol) moze biti opasan po decu.

Postoji opasnost od zaguSenjal

Cuvajte sva pakovanja daleko od dohvata dece.

® Uklanjanje transportnih blokada

Kako bi se izbeglo eventualno osteCenje masSine prilikom transporta ona je blokirana uz pomo¢

4 reze.

Pre nego $to masinu prikljudite i pustite u rad obavezno skinite ove reze i gumene $titnike.
Ukoliko ih ne uklonite doCi ¢e do povecanja vibracija, buke a verovatno i do odte€enja masine.

\ )
S = st
\o,"\'/.‘“""' DAY
bk ‘.

Transportnih
blokada

‘6/

1. Reze Cete ukloniti uz pomo¢ posebnog
Klju¢a koji dobijate uz masinu.

2. |lzvadite 4 reze i njihove gumene navoje
laganim uvrtanjem navoja; zavrtnje | reze
saduvajte zajedno sa klju¢em koji ste
dobili u slu¢aju potrebe za ponovnim
transportom u buduénosti.
¢/  Svaki put kada masini menjate

VAINO mesto transportne reze moraju biti
postavljene pa ponovo uklonjene.

3. Rupe u kojima su bili zavrtnji zatvorite
kapicama koje ste dobili uz madinu.
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B Postavljanje

Ambalaza masine ~ Odvodnog 4 Lokacqa

* Pod:
Dozvoljeno je ugibanje poda ispod masine od 1°

« Priklju¢ak za struju:
Ne sme biti udaljen od masine viSe od 1.5m, bilo sa desne
bilo sa leve strane. Nemojte nikada prikljugivati u jednu
utinicu viSe od jednog uredaja

* Razmak:
Od zida sa zadnje strane masina mora biti udaljena najmanje
10 cm a na bo¢nim stranama po 2cm; ostala pode$avanja
izvrSite u zavisnosti od mesta na kome ¢e masina biti. Mesto
na kome postavljate masinu mora da odgovara slede¢im
uslovima:

za pranje

» Pozicioniranje

+ Postavite masinu na ravnom i évrstom podu. Proverite da cirkulaciju vazduha oko masine ne ometaju
mozda tepih, pokrivag itd.

+ Nikada nemojte da pokusavate da neutraliete neravnost podloge postavljanjem komada drveta, kartona ili
sli¢nih materijala ispod masine.

+ Ako je nemoguce da izbegnete postavljanje masine blizu $poreta na plin ili $poreta na ugalj, onda izmedu
njih postavite izolaciju (85x60cm) presvuéenu aluminijumskom folijom sa strane $poreta.

» Masina ne sme da se postavlja u prostorijama gde temperatura moze da padne ispod 0°C.

+ Obezbedite da se masina postavi tako da joj je pristupacdan prilaz ako treba da je pogleda neki majstor u
sluéaju kvara.

+ Kada je masina postavljena podesite sve Cetiri nozice pomo¢u prenosnog matiénog klju¢a obezbedujuéi na
taj nacin da uredaj bude stabilan, a i da ostane prostor od priblizno 20mm izmedu vrha masine i donje
strane radne povrsine ako se ona nalazi iznad masine.

+» Ova oprema nije namenjena za koris¢enje u brodovima niti za postavljanje u pokretnim objektima kao sto
su stambene prikolice, avioni itd.

» Prikljucivanje na elektri¢cnu mrezu

+ Nikada nemoijte koristiti produzne kablove, visepolne uti¢nice niti adaptere kada prikljuujete masinu.

+ Ukoliko dode do o$tecenja strujnog kabla morate ga neizostavno odmah zameniti originalnim,
rezervnim, kako biste izbegli opasnost od povrede lica ili prouzrokovanie jo$ vecih oStecenja.

+» Nikada ne zaboravite da odmah po zavrSetku ciklusa pranja iskljucite dovod vode na slavini | masinu na
prekidacu za ukljucivanjefiskljucivanje "POWER" (ON/OFF).

+ Uti¢nica u koju ukljuéujete masinu mora imati uzemljenje u skladu sa postoje¢im propisima.

+ Masina mora biti postavljena tako da uti¢nica ostane na dohvat ruke.

+ Popravke masine za pranje rublja mora da izvodi samo osposobljeno osoblje. Popravke koje su izvrsila
neiskusna lica mogu izazvati povredu ili ozbiljan kvar. Obratite se lokalnom servisnom centru.

» Nemojte postavljati svoju masinu za pranje rublja u prostorijama gde temperature mogu da padnu ispod
nule. Zbog smrznute vode creva mogu da puknu pod pritiskom. Pouzdanost sistema elektronskog
upravljanja moze da se pogor$a na temperaturi ispod nule.

+ Ako je masina isporuéena u zimskim mesecima i temperatura je ispod nule: ostavite masinu za pranje
rublja na sobnoj temperaturi tokom nekoliko ¢asova pre nego je pustite u rad.

»
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UPOZORENJE

UPOZORENJE koje se odnosi na elektri¢ni kabl

Za vetinu uredaja se preporucuje da se povezu prema elektricnom kolu koje im je namenjeno;
to jest, jedna uti€nica treba da napaja samo taj uredaj i da nema dodatnih priklju¢aka ili kola
koja se granaju. Da biste bili sigurni u vezi ovoga, proverite na strani sa specifikacijama u
ovom uputstvu za rukovanje. Ne preoptere€uijte zidne utiénice. Preopterecene, rasklimane ili
oStecene utinice, produzni nastavei, iskrzani elektriéni kablovi, oste¢ene ili naprsle izolacije i
slicna o$tecenja su opasni. Bilo koje od ovih stanja moze dovesti do elektricnog udara ili
pozara. Zato povremeno proverite kabl vaseg uredaja, i ako njegov izgled ukazuje na
osteCenie ili popustanje u smislu kvaliteta, iskljucite ga, i nemojte koristiti uredaj, a kabl neka
vam zameni ovlaséeni serviser.

Zastitite elektricni kabl od fizickog ili mehani¢kog loSeg postupanja sa njim, kao $to su:
uvrtanje, uvijanje, prikljedtenje, zatvaranje vrata preko njega ili gazenja po njemu. Obratite
posebnu paznju na prikljucke, uti¢nice na zidu i mesto gde kabl izlazi iz uredaja.

UPOZORENJE

Pribor nije namenjen da koriste mala deca, kao i lica sa invaliditetom bez nadzora odraslih.
Ne treba dozvoliti deci da se igraju sa priborom.
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B Postavljanje creva za dovod vode

« Pritisak vode u sistemu mora biti izmedu 100 kPa i 1000 kPa (1.0 - 10 kgf/cm?)

» Nemojte vuéi ili uvrtati crevo kada ga spajate sa ventilom.

+ Ukoliko je pritisak vode veti od 1000 kPa morate ugraditi uredaj za dekompresiju.

» Povremeno proveravajte u kakvom je stanju crevo za dovod vode i obavezno ga zamenite

novim ako je potrebno.

» Korak 1 : Proverite gumenu zaptivku ulaznog creva

Konektori

Gumeni
navoj

+» Na crevu za dovod vode postoje dva
gumena navoja koja spreavaju curenje
vode. Proverite kako ste sve povezali tako
Sto ¢ete slavinu za dovod vode u masinu
otvoriti sasvim.

» Korak 2 : Postavite crevo na slavinu za vodu.

Tip-A : Postavljanje creva koje se $rafi na slavinu sa navojem

Gorniji prikljuéci

Gumeno,
pakovanje

dovod vode

« Usrafite priklju¢ak creva na slavinu za
dovod vode.

Tip-B : Postavljanje creva koje se Srafi na slavinu bez navoja

1. Odérafite prstenastu ploicu adaptera i 4
$rafa koji drze adapter.

2. Gurnite adapter na kraj slavine tako da
gumena zaptivka formira évrsti prikljuéak
creva. PriCvrstite prstenastu plo€icu
adaptera i 4 $rafa.

3. Gurnite crevo za dovod vode vertikalno
nagore tako da se gumica kompletno
poklopi sa slavinom, a zatim ga u8rafite
okre€uéi na desno.

.9/,
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Tip-C : Postavljanje uglavnog creva na slavinu bez navoja

D ==p S 1. OdSrafite prstenastu ploCicu adaptera i 4
LN ) $rafa koji drze adapter.
2. Skinite vodeéu plocicu ako je slavina
previSe velika za taj adapter.

(p) Vodeca plotica 3. Gumite adapter na kraj slavine tako da
gumena zaptivka formira ¢vrsti prikljucak
creva. PriCvrstite prstenastu ploGicu
adaptera i 4 Srafa.

4. |zvucite plogicu sa rezom konektora
nadole, gurnite dovodno crevo na
adapter, pa otpustite plo€icu. Adapter
treba da se ukop¢a na svoje mesto.

Prstenasta plocica

Nakon priklju¢ka dovodnog creva

VAZNO ha slavinu, okrenite slavinu za
vodu da protera strane supstance
(prljavstinu, pesak ili piljevinu) iz
cevi za vodu. Ispustite vodu u
neku kofu, a zatim proverite
temperaturu vode.

« Crevo celom duzinom stalno mora biti
neuvijeno i sasvim slobodno.

Po zavrSetku povezivanja, ako voda curi iz creva ponovite iste korake.
Upotrebite najobicniju vrstu slavine za napajanje vodom. U slu€aju da je je slavina Cetvrtasta ili
prevelika, skinite razdelni prsten pre nego 3to ubacite slavinu u adapter.

Cetvrtasta slavina %

Slavine koje su u upotrebi

Slavina sa =
produzetkom N

Horizontalna
slavina

410/
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B Postavljanje odvodnog creva

7

oko 100 cm

| \gko 145 cm,| ‘

oko 105 cm

max. 100 cm

min. 60 ¢cm

« Crevo za odvod vode iz masine, ukoliko
nemate posebno predvideno mesto za
masinu, postavite preko ivice sudopere uz
pomo¢ plastiénog drzaca koji ste dobili uz
masinu kao dodatni element.

+ UCvrstite ga dobro kao $to je prikazano,
kako se tokom rada masine ne bi otkacilo i
prouzrokovalo curenje vode iz masine.

+ Proverite da li je crevo celom duzinom
razmotano | slobodno.Crevo za odvod
vode iz masine ne bi trebalo podizati na
visinu ve¢u od 100 cm.

« Ukoliko crevo za odvod vode fiksirate
preko ivice kade ili lavaboa uévrstite ga 3to
bolje mozete.

+ Uevrstite ga dobro kao $to je prikazano,
kako se tokom rada masine ne bi otkacilo i
prouzrokovalo curenje vode iz masine.

1w
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B Nivelisanje

1. Pravilnim nivelisanjem masine sprecicete
=~ nastanak buke i vibracija. Instalirajte masinu
/ na mesto koje ima ravnu i évrstu podlogu,
e~ } najbolje u ugao prostorije.

‘ (4 Drveni ili lebde¢i podovi mogu
- VAINO doprineti prekomernim vibracijama i
® greskama zbog loge ravnoteze.

2. Ukoliko je potrebno izvrSite nivelisanje
masine uz pomo¢ nozica, kao $to se vidi na
ilustracijama (nemojte umesto toga
podmetati neto drugo, kao Sto su pargici
drveta, ispod nozica). Uverite se da masina
na sve Cetiri nozice stoji stabilno pre nego

Spustanje $to je ukljucite (iskoristite libelu za proveru).

» Kada se masina niveliSe, pritegnite kontra

% navrtke prema postolju masine. Moraju biti
pritegnute sve 4 kontra navrtke.

Dobro zategnite sve
4 kontra navrtke.

» Dijagonalna provera
Vv 3 Kada pritiskate suprotne krajeve gornje
¥ strane masine ona ne bi smela da se pomera
- J ako je dobro postavljena i nivelisana
(Preporuéujemo Vam da proverite obe

dijagonale). Ukoliko se masina pomera
morate ponovo nivelisati masinu.

o/  Ako se masdina postavi na nekoj uzdignutoj platformi, mora da se dobro pri¢vrsti da bi
VAINO  se izbegao rizik od toga da slugajno padne.



nnstaliranje

» Betonska podloga
+ Povrsina na kojoj se postavlja masina mora da bude oci&€ena, suva i nivelisana.
+ Postavite masinu na ravnu i &vrstu podlogu.

» Plodice (Klizave ploéice)
+ Postavite svaku noZicu na Tread Mate i niveliSite ma3inu. (Odsecite Tread Mate u pargice
70x70 mm i zalepite ih na suve plogice tamo gde treba da bude postavljena masina.)

» Tread Mate je samolepljivi materijal koji se koristi na merdevinama i plogicama da bi sprecio
klizanje.

» Drveni podovi (Lebdeéi podovi)

+ Drveni podovi su naro€ito osetljivi na vibracije. a '
umeni

+ Da biste spreili vibracije preporu¢ujemo vam da postavite gumene podmetaci
podmetace ispod svake nozice, i to debljine bar 15mm, osigurane sa
bar 2 letve koje se Srafe. @

+ Ako je to moguce, postavite masinu u nekom ¢osku prostorije, gde je
pod stabilniji.

« Stavite gumene podmetace da biste smaniili vibraciju.

» Gumene podmetace mozete dobiti od odeljenja za rezervne delove kompanije LG
(p/no.4620ER4002B).

¢/ - Pravilno postavijanje i nivelisanje masine obezbeduje dug, pravilan i pouzdan rad.

+» Masina za pranje mora da bude u apsolutno horizontalnom polozaju i mora ¢vrsto da
stoji na svom mestu.

» Ne sme da se "klacka” na krajevima kada je napunjena.

+ Povrsina na kojoj se nalazi masina mora da bude &ista, bez ikakvih naslaga voska ili
drugih sredstava za podmazivanje.

» Nemojte da dozvolite da nozice masine budu mokre. Ako se nakvase, moze do€i do
klizanja.

LF 4



mako se koristi masina za pranje vesa

B Rad sa masinom za pranje vesa

1. Sortirajte ves.
(Pogledajte detaljnije o tome na strani 15)

2. Otvorite vrata i ubacite ves.

3. Pritisnite glavno dugme (Power).

4. Odaberite neki od programa.
(Pogledajte detaljnije o tome na stranama 16 - 18)

Odaberite Opcije vreme pritiskom.
(Pogledajte detaljnije o tome na stranama 20 - 23)

W Dodatni programi
W Temperatura

M Brzina centrifuge
B Ostale funkcije

/ 5. Dodajte deterdzent.
‘ (Pogledajte detaljnije o tome na stranama

24 - 25)

6. Pritisnite dugme za start i pauzu.

<1y



ako se koristi masina za pranje vesa

B Povedite ra¢una o sledeéem

Temperatura pranja
Normalno pranje masine

L Normaino pr

m Materijal koji se Q Osetliivo rublie

= neguzva
Ne moze da se

Ru¢no pranje pere

Sortirajte ve$ prema...

Temperatura
Zaprljanost W
Q Materijal

1. Etikete

Obavezno pre pranja pogledajte Sta piSe na etiketama, na odeci.
Tu su obavezno informacije o tipu materijala i nacinu odrzavanja.

2. Razvrstavanje vesa

Da biste dobili najbolje rezultate, pre pranja razvrstajte ode¢u po
tipu koji moze da se pere zajedno. Razliciti materijali zahtevaju
razli¢ite temperature pranja i brzinu centrifuge. Uvek odvaijite belo
rublje od obojenog jer moZe do¢i do otpustanja boje sa obojenih
delova odece na bele. Razdvojite i manje zaprljane stvari od vise
zaprljanih.
+ Zaprljanost (jako, normaino, malo)

Razvrstajte ode¢u po stepenu necistoce.
* Boja (Belo, svetlo, tamno)

Odvaijite beli ve$ od obojenog.
+» Materijal (Cupavo, glatko)

Uvek perite odvojeno materijale koji otpustaju

vlakna i one koje su glatke teksture.

. Proverite

Uvek kombinuijte vece i manje komade odece. Velike stvari
stavljajte prvo u bubanj. Velike stvari ne bi trebalo da uzimaju vise
od pola ukupne tezine vesa. Nikada ne perite samo jednu stvar.
To moze uzrokovati debalans bubnja. Dodajte jos jednu ili dve
sli¢ne stvari.

Kod njih se moze desiti da dode do gubitka ravnoteze.

* Proverite da u dZzepovima nema zaostalih nov¢ica, zihemnadii,
spajalica ili sliénog, jer svi tvrdi | ostri predmeti mogu izazvati
ostecenje masine.

« Zatvorite patent-zatvarae, zakopCajte dugmad ili nitne, priveZite
kaiseve lili pojaseve.

* Pre pranja u masini, uklonite prijavstinu ili mrlje, ukoliko ih ima, ili
rastvorom deterdzZenta i Cetkicom istrljajte kragne i manzetne,
kako bi se $to bolje oprali.

+ Da biste spreili oteCivanje zaptivaca vrata i odece, uverite se da
se nijedan komad odece nije zaglavio izmedu vrata bubnja i
zaptivaca.

+ Proverite da li se u naborima zaptivaca vrata nalaze mali
predmeti koji su se tu mozda zaglavili.

+ Proverite da li je u bubnju ostao neki komad ve$a nepaznjom
zaglavljen u masini, jer tokom sledeceg programa pranja moze
da se osteti (npr. smaniji ili izgubi boju).

Pre prvog pranja, Izaberite ciklus pranja (Pamuk 60°C, i dodajte pola merice deterdzenta) i dozvolite
VAZNO  masini da radi jednom bez odece. To Ce izbaciti ostatke sa bubnja koji su mozda ostali u toku proizvodnije.



mako se koristi masina za pranje vesa

B Tabela programa pranja
+ U odnosu na vrste vesa preporucujemo sledece cikluse pranja

( . = Odgovarajuéa | Maksimalna)
Program Opis Materijal temperatura _koiitina vela
Pamuk | Daje bolje performanse kombinacijom . o . 40°C
(Q) | razlititih okretaja bubnja. Ves u boji (kosulie, spavacice, | (hiadno na95°C) | prema
- — —| pidzame itd.) i malo zaprljan beli > M
Pamuk Eco | Daje ogtlmlzovanfe .performan.ge Prania | namugni ves (doniji ves). 60°C oznatenom
(9») sa manjom potro$njom energije. (hladno na 60°C)
Lako Ovaj ciklus pranja je pogodan za 40°C
odrzavanje | koSulje u leZzernom stilu koje ne Poliamid, akrilic, poliester. hiad 60°C
(=) zahtevaju peglanje nakon pranja. (hladno na )
Razne vrste tkanina izuzev
Miks Omogucava istovremeno pranje specijalne odece. (Svila/osetljive 40°C 40kg
(G razliitih tkanina. tkanine, sportska oprema, tamniji | (hladno na 40°C) ’
ves$, vuna, posteljina/zavese.)
li;g:moa Uklanja évrste mrlje i obezbedjuje Lake " detia odeé 60‘;0
bolji uginak ispiranja akse upraljana decja odeca (95°C)
Tih .| Omogucava manju buku i vibracije i Ves u boji (koulje, spavacice, 20°C
ihe pranje omogucava ustedu kada se masina | pidzame itd.) i malo zaprljan beli hlad 60°C 4,5kg
(&) | koristi preko no¢i. pamuéni ves (doniji ves). (hladno na 60°C)
Bri vl . . Tkanine koje ¢e biti u direktnom .
riga o koZi | Efikasno uklanja ostatke kontaktu sa kozom, npr. donji,. 40°C Prgma
(&) deterdzenta u odedi ves,benkice, peskiri, prekrivaci | (hladno na 60°C) | 0znagenom
za krevet i jastuci
Pamuéna posteljina izuzev
J Ovaj ciklus je namenjen za veée specijalnih tkanina (osetljive, 1 komad
organ | sivari kao $to su posteljina, jastuci, vunene, svilene itd.) sa punjenjem: teli
(®) pokrivadi itd. pokrivadi, jastuci, jorgani, sofa 40°C posteljine
prekrivai sa laganim punjenjem. | (hladno na 40°C)
Sportska | Ovaj ciklus je pogodan za sportsku , )
odeéa opremu kao &to su trenerka za goolmax, Gore-tex, flis (fleece) i
(f1) | doging ii trsanje. ympatex.
Ako postoji mogucnost da odeta
Tam[la otpusta boju, onda koristite ovaj Tamniia odeéa od kaili o
odeca ciklus. Ovaj ciklus spretava arpnuf’;o eca..ol pamukallio
(=) otpustanje boje. (Molimo vas da meSanih materijala. 30°C i
Koristite deterdZent za tkanine u boji.) {hladno na 40°C)
Osefljivo | Ovaj GKlus e za delkainu odeéu | o~ 20k
rublje ( &) | kao Sto su donji ves, bluze itd. setljivi, malo zaprijani ves.
Omoguéava pranje vunenih stvari. Vunene stvari koje se mogu prati 40°C
Vuna (&) | (Molimo vas da koristite samo u masini ali samo od ¢iste i nove o
. " X (hladno na 40°C)
deterdzent za masinsko pranje vune). |vune.
Ovaj ciklus obezbeduje brzo pranje 5
Brzo 30 ot . L ) 30°C
() male.kollcme vesa i neznatno Ves$ u boji koji je malo zaprljan. (hladno na 40°C)
zaprljane odece.
Intenzivno pranje vesa u trajanju od Pamuk i me$avina materijala.
Intezivno 60 | 60 minuta i to sa boljim (Specijalni PROGRAM Koji pere u 60°C A0k
(%) performansama pranja i ustedom roku od 60 minuta za proseéno | (hladno na 60°C) ~9
\_ energije. zaprljani ves). J
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mako se koristi masina za pranje vesa

» Temperatura vode: Izaberite temperaturu vode koja odgovara programu za pranje. Uvek treba
uzeti u obzir fabri¢ka uputstva za korid¢enje koja su navedena na etiketi zaSivenoj na odeci.

+ Postavite program na opciju “Pamuk Eco 60°C + Intenzivno” za testiranje u skladu sa
vladajuéim pravilima i standardima EN60456 i IEC60456.

* Rezultati testiranja zavise od pritiska vode, tvrdo¢e vode, temperature vode na ulazu,
temperature prostorije, vrste i koli¢ine vesa, stepena zaprljanosti, kori§¢enog deterdzenta,
fluktuacija u napajanju elektriénom strujom i drugim odabranim dodatnim opcijama.

Program za pranje vune ovog uredaja vlasnik zastitnog znaka Woolmark

@ preporuéuje za pranje Woolmark proizvoda koji se mogu prati u maini, u
. slu€aju da se pranje vrSi prema uputstvima koje je proizvodac¢ dao za masinu
za pranje vesa tipa M0801, odnosno uputstvu koje je dato na etiketi proizvoda.

WOOLMARK

Predlaze se kori§€enje neutralnog deterdzenta. U programu za pranje vune blago
VAINO  okretanje i centrifuga male brzine Suvaju stanje odete/ materijala.

B Dodatne opcije

Vremensko|Smanjenje

Medicinsko| Ispiranje+ | Usteda
odlaganje | nabora

ispiranje |Centrifuga| vremena
[ ] [ ] (]
[ ] [ ]

Program Omiljeni [Predpranje Intenzivno

Pamuk () L
Pamuk Eco (©»)
Lako odrzavanje (£5)
Miks ((3)

Briga o bebama (73)
Tiho pranje (X&)

Briga o kozi ()

Jorgan ()
Sportska ode¢a (1)
Tamna odec¢a (&2)
Osetljivo rublje (#)
Vuna (&)
Brzo 30 (57)

Intezivno 60 (%7)

*: Ova opcija je automatski u okviru ovog ciklusa i ne moZze se obrisati.

-
)



mako se koristi masina za pranje vesa

B Radni podaci

Max RPM (maksimalni broj obrtaja u minutu)

Program F14+ F12+ F10+
Pamuk ( Q) 1400 1200 1000
Pamuk Eco (©») 1400 1200 1000
Lako odrzavanje ( =) 1000 1000 900
Tiho pranje (&) 1000 1000 900
Miks (Cg) 1400 1200 1000
Jorgan (®) 1000 1000 900
Briga o bebama (73) 1000 1000 800
Briga o koZi (=) 1400 1200 1000
Sportska odeca () 800 800 800
Tamna odecéa (2) 1400 1200 1000
Osetljivo rublje (&) 800 800 800
Vuna (&) 800 800 800
Brzo 30 ( 57) 1400 1200 1000
Intezivno 60 (%) 1400 1200 1000

18




mako se koristi masina za pranje vesa

Alarm
B Kontrolni panel uklju¢eno/ Dugme
Dugme za odabir programa iskljuceno Opcija  LED displej Dodatni program

QCotton Sports Wear@
§»Cotton Eco Dark Wash &2
TaMix Delicate £#
= Easy Care — Wool @
#Duvet

T Baby Care —

£skin Care —

Dugme Power Dugme

"Start/Pauza"

Power

« Pritiskom na dugme Power uklju€ujete ili
isklju¢ujete dovod struje u masinu.

+ Da bi opozvali funkciju Vremensko
odlaganje (Time Delay), ako morate
pritisnuti na taster ukljuéenija / iskljuenja.

Dugme za odabir programa

» Ova masina ima 14 programa podeljenih
po vrstama materijala za koje su:

» Lampica ée svetleti da pokaze koji je
program odabran.

Dugme "Start/Pauza"

» Ovo dugme koristi se za ukljucivanje
programa pranja ili pravljenja pauze tokom
ciklusa.

+» Ukoliko je potrebno da napravite pauzu
tokom ciklusa pranja pritisnite dugme
Start/Pauza.

+ Kada iskljucite dugme Start/Pauza posle 4
minuta masina ¢e se automatski iskljugiti.

Optiont = Rinse +Spin = Intensive

eflamukiviens/ | o CroasaCare @ Favorite

~

#Pross & Hold 3sec. for Tub Clean Function

7o o 2.0

— Medic Rinse — Time Save

iskluceno ® PreWash (3

Temp. Ispiranje Dugme za
Patent Ciscenju centrifugu
za zastitu bubnja
dece

Dodatni program

« Koristite ovu dugmad da biste izabrali
zeljene opcije ciklusa za taj odabrani ciklus.

LED displej

+ Na displeju su prikazane postavke,
prorac¢unato preostalo vreme, opcije i
poruke u kom se statusu nalazi masina za
pranje. Displej ostaje ukljuéen sve dok
traje ciklus.

Opcije
« Ovo dugme vam omoguéava da izaberete

neki dodatni ciklus i svetlee kada se
odabere.

L 4



mako se koristi masina za pranje vesa

B Dodatni program

Odlozeni start (Time Delay)

MozZete da postavite vreme kaSnjenja (time
delay) u koje ¢e se masina automatski
ukljuciti, a nakon odredenog vremenskog
intervala i iskljuciti.
Vreme kasnjenja je vreme do kraja
vaNg Programa, ne pocetka. Aktuelno
vreme rada moze da varira usled
temperature vode, koli€ine vesa i
nekih drugih faktora.

1. Pritisnite dugme Power.
2. Odaberite neki ciklus.

3. Pritisnite dugme za Vremensko odlaganje
i podesite Zeljeno vreme.

4. Pritisnite dugme Start/Pauza.
Smanjenje nabora (Crease Care)

Ukoliko Zelite da sprecite guzvanje odece,
odaberite opciju Smanjenje nabora.

200

Omiljeni program(Favorite)

Omiljeni program Vam pruza moguc¢nost da
memoridete ciklus pranja koji Vama najvise
odgovara.

1. Pritisnite dugme Power.
2. Izaberite ciklus pranja.

3. lzaberite
(natin pranja, broj ispiranja, brzinu
centrifuge, temperaturu vode, itd.)

4, Pritisnite i zadrzite taster Omiljeni program
u trajanju od 3 sekunde (2 bip zvuka).

Omiljeni program je sada memorisan za
buduéu upotrebu.

Da ponovo koristite program, izaberite
Omiljeni program i pritisnite taster
Start/Pause.

Predpranje (Pre Wash)

ukoliko imate vrlo prljav ves predpranje ¢e
pomo¢i pri pranju.

1. Pritisnite dugme Power.

2. Odaberite neki ciklus.

3. Pritisnite dugme Predpranje.

4. Pritisnite dugme Start/Pauza.



mako se koristi masina za pranje vesa

® Opcije
Opcija (Option)

- Medicinsko ispiranje : Za najbolje
rezultate ili Cistije ispiranje.

« Ispiranje+Centrifuga : Moze biti zgodno za
spre¢avanje fleka na tkaninama. Ovo je
poseban ciklus.

» Usteda vremena : Ova opcija se moZe
koristiti za smanjenje trajanja programa
pranja.

« Intenzivno : Ako je ves$ prose€no ili vise
zaprljan, onda je za to efikasna opcija
“Intenzivno”.

Ispiranje (Rinse)

» Ispiranje + Zadrzano : Dodajte ispiranje
kada je ve¢ zavrSen ciklus ispiranja, a kurs
se pauzira sve dok se opet ne pritisne
dugme za start.

- Normalno+Zadrzano : Kurs se pauzira sve
dok se opet ne pritisne dugme za start i
kada se ispiranje zavrsi.

« Ispiranjet+ : Dodajte ispiranje dvaput.

- Ispiranjet : Dodajte ispiranje jednom.

Temp. (Temp.)

« Okretanjem dugmeta programa mozete
odabrati temperaturu vode.
- Hladno
- 30°C /40°C /60°C /95°C

« Okretanjem dugmeta programa mozete
odabrati temperaturu vode.

B Ostale funkcije

Ispiranje+Centrifuga (Rinse+Spin)

1. Pritisnite dugme Power.

2. Odaberite neki ciklus.

3. Pritisnite dugme Opcija.
(svetli Ispiranje+Centrifuga).

4. Pritisnite dugme Start/Pauza.

Samo centrifuga

1. Pritisnite dugme Power.
2. Odaberite brzinu centrifuge.
3. Pritisnite dugme Start/Pauza.

Kada odaberete “No Spin”, bi¢e

VAZNO obrtaja jo$ neko kratko vreme sa
niskom brzinom centrifuge za brzo
cedenje.

2y



mako se koristi masina za pranje vesa

B Patent za zastitu dece

Selektujte ovu funkciju da biste zaklju¢ali dugmad na kontrolnoj tabli i spre€ili slu¢ajno pritiskanje dugmadi.
Zakljuavanije, “Patent za zastitu dece”, moze da se postavi jedino za vreme nekog ciklusa pranja.

Zakljuéavanije kontrolnog panela

1. Pritiskajte istovremeno dugmad Opcija u
trajanju od 3 sekunde.

2. Cuée se beep signal i odmah ée se pojaviti
‘!’ na LED displeju. Kada se izvrsi
zakljuavanje, sva dugmad su zaklju¢ana
izuzev glavnog dugmeta Power.

IskljuGavanjem napajanja se ne¢e

VAINO resetovati funkcija zaklju¢avanja. Morate
da deaktivirate zaklju¢avanje pre nego $to
pristupite bilo kojim drugim funkcijama.

Otkljugavanje kontrolnog panela

1. Pritiskajte istovremeno dugmad Opcija u
trajanju od 3 sekunde.

2. Cuée se beep signal i na LED displeju ée se

ponovo javiti preostalo vreme za trenutni
program.

B Ukljucivanje/ isklju¢ivanje zvucnog signala

Beep ukljuéenofisklju¢eno funkcija moze se podesiti samo u toku procesa pranja.

4 Prows & Hold 3sec. for Tub Cloan Function

1. Pritisnite dugme Power.

2. Pritisnite tipku Poéetak/Pauza.

3. Zajedno pritisnite i zadrzite dugme Opcija i
Ispiranje tri sekunde da podesite Beep
ukljuenof/iskljueno funkciju.

Kada je jednom Beep funkcija podedena ona

ostaje u memoriji Cak i kada je masina isklju¢ena.
¢/  Ako zelite da iskljucite alarm samo

VAINO  jednostavno ponovite ovaj postupak.



mako se koristi masina za pranje vesa

m Ciséenje bubnja

Ciseenje bubnja predstavlja jedan poseban program.
U ovom programu masina funkcionide sa ve¢om koli¢inom vode i ve€im brojem obrtaja
centrifuge. Redovno koristite ovaj program.

1. Izvadite ako ima ne€ega u masini i zatvorite
vrata.

2. Otvorite fiokicu sa pregradama i u glavnu
(Main) pregradu sipajte Anti limescale (napr.
kao $to je Calgon).

3. Polako zatvorite fiokicu.

4, Ukljuc¢ite madinu (Power On} i pritisnite i
zadrzite dugmad Ispiranje i Temp. Na LED
displeju ¢e se prikazati “ Ef 7.

5. Pritisnite dugme Start/Pause za start.

6. Nakon $to je ovaj ciklus zavr3en, ostavite vrata
masine otvorena da biste dozvolili da se taj deo
oko vrata, guma i staklo na vratima osuse.
¢/ Nemojte da stavljate nikakav deterdzent.

VAINO  Previe sapunice moze dovesti do oticanja vode iz masSine.

UPOZORENJE

Ako ima nekog deteta u blizini, pazite da vrata ne ostanu otvorena previse dugo.

B Zakljucavanje i Procena opteredenja

+ @ “Zakljuéavanje” — |z bezbednosnih

® razloga, vrata Ce se zakljucati kada je masina u
‘ upotrebi i svetle¢e ikonica “Zaklju¢avanje”.

&18:68 Kada se ikonica “Zakljutavanje” iskljuci, onda

mozete slobodno da otvorite vrata.

@ + (® “Procena opterecenja” Ova ikonica ¢e

svetleti kada

se masina sporo okrece i dok se vrsi detekcija

koliko ima vesa u masini.

To ée trajati samo nakratko.

£ 4



Eeterdienti

B Sipanje deterdZenta i omeksivaca

» Pregrada za deterdZent

+ Glavno pranje = \ U1/

I
| + Predpranje + Glavno pranje = \_I /= \11/
oo
081) Deterdzent drzite daleko od dece. Mogu da

prouzrokuju trovanje.
PreviSe deterdzenta, izbeljivaca ili omeksivaca
moze prouzrokovati prelivanje.

Odeljak za Odeljak za Pobrinite se da upotrebite odgovarajuéu koli¢inu
deterdzentza  deterdzent koji se deterdzenta.
pranje koristi za pretpranje
() (L)

» Sipanje omeksivaca

+ Nikada nemoijte sipati deterdzente preko
obelezene linije. Polako zatvorite razdelnu fioku.
Vecta koli¢ina omekSivata moze samo
prouzrokovati nastanak mrlja na ode¢i.

* Nemojte ostavljati omeksivac¢ u pregradi za
deterdzente duze od dva dana (omeksivac ¢e se
stvrdnuti).

+ Omeksiva¢ ¢e automatski biti dodat poslednjoj
vodi za ispiranje.

» Nemojte otvarati pregradu za deterdzente nakon
uklju€ivanja masine.

* Nemojte u ovu pregradu sipati nista osim
deterdzenata.




Eeterdienti

» Doziranje deterdZenata

+ Deterzente koristite isklju¢ivo u skladu sa uputsvima proizvodaca.

+ Ako upotrebite previSe deterdzenta, moze da se stvori mnogo sapunice i to e smanijiti efikasnost
pranja ili ¢e preopteretiti motor.

+ Ako se napravi previSe sapunice, stavite drugi put manju kolidinu deterdzenta.

+ Doziranje deterdZenta moZe varirati u zavisnosti od temperature i tvrdoCe vode, koli€ine i stepena
zaprljanosti veSa. Da bi ste dobili $to bolje rezultate pranja, izbegavaijte pretrpavanje masine.
+ Maksimalni kapacitet: - tezinu ve8a u bubnju odredujte u skladu sa preporukom proizvodaca.
vazno  * Pola kapaciteta: 3/4 ukupnog kapaciteta masine.
+ Minimalni kapacitet: 1/2 ukupnog kapaciteta masine.

+ DeterdZent €e biti dodat vodi za pranje na poCetku ciklusa pranja.

» Dodavanje omeksivaca vode

» Moze da se koristi omek3ivac vode, kao §to je
Sredstvo protiv kamenca (Calgon), da bi se
smanjila potrodnja deterdzenta u oblastima sa
ekstremno tvrdom vodom. Dodajte onoliko koliko
je nevedeno na ambalazi. Prvo sipajte deterdzent,
a zatim omeks$ivac vode.

* Deterdzent koristite onoliko koliko bi trebalo u
slu€aju da se koristi meka voda.

» Upotreba tableta

1. Otvorite vrata i ubacite tablete u bubanj.
ﬁ

D 2. Napunite bubanj veSom.
< 7
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iééenje i odrzavanje

* Pre nego $to po€nete sa CisCenjem spoljnjih strana masine obavezno iskljucite dovod struje na
utiénici.

« Zatvorite ventil ako masinu ostavljate duze vremena (npr. za vreme raspusta) bez nadzora,
narogito ako u neposrednoj blizini na podu nema odvoda za vodu.

« Kada izbacujete uredaj, isecite napojni kabl i unistite utikac.

« Otklonite bravu sa vrata da se mala deca ne bi zaklju¢ala unutra.

B Filter na crevu za dovod vode

+Znak “ | £ ” pojaviée se na displeju, na kontrolnoj tabli, ukoliko voda ne doti¢e u pregradu za
deterdzent.

» Ukoliko je voda na VaSem podrucju vrlo tvrda ili sadrzi naslage kre¢njaka, filter na crevu za
dovod vode u mainu moze se lako zapusiti; savetujemo Vam zato da povremeno odistite taj
filter.

1. Zatvorite slavinu za dovod vode.

2. Qdvrnite crevo za dovod vode u masinu.

3. Filter dobro odistite uz pomo¢ ostre Cetke.

p— 4. Udvrstite ponovo crevo na slavinu.

)




i§c’:enje i odrzavanje
m Filter na pumpi za odvod vode

» Filter na pumpi za odvod vode zadrzava u sebi pored ostalog i sve predmete koje niste
odstranili iz veSa pre pranja. Preporu¢ujemo Vam da ovaj filter CeSCe proveravate i Cistite kako
bi voda kroz njega nesmetano proticala.

UPOZORENJE

Prvo uz pomo¢ creva za odvod vode izvucite svu zaostalu vodu pre nego $to otvorite filter
pumpe i uklonite to Sto je blokiralo osvod.
Ukoliko je voda jo$ vruca budite vrlo oprezni!

« Pustite da se voda ohladi pre nego pristupite CiS€enju drenazne pumpe, praznjenju u slucaju
nuzde, odnosno otvaranju vrata u slu¢aju nuzde.

1. Otvorite vrata na prednjoj oplati masine i
od3rafite te ¢ep odvodnog creva.

2. Izvucite €ep. Za vadenie filtera, od&rafite ga na
levu stranu.

Posuda za
sakupljanje
vode.

3. Odstranite sva strana tela iz filtera pumpe (3).

4. Nakon ¢Cid¢enja stavite na mesto filter i vratite
odlivni &ep.

5. Zatvorite vrata na prednjoj oplati madine.
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|scen|e i odrzavanje

B Ciséenje pregrade za deterdZente

+ Posle nekog vremena, deterdzent i omekSiva€ ostavljaju naslage u posudici za doziranje.
* Treba je Cistiti s vremena na vreme mlazom tekuce vode.

+ Ako je potrebno, moze se izvaditi iz masine pritiskajuéi kvakicu na dole i izvlatei je napolje.
« Da se olak$a Cis¢enje, gornji deo odeljka za omeksSivaé moze da se izvadi.

1. Izvucite fioku za doziranje.

2. Ocistite je tekutom vodom.

// 3. Mesto fioke oistite sa jednom starom ¢etkicom za
\ zube.

4. Vratite na mesto fioku za doziranje.
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i§<’>enje i odrzavanje

B Bubanj masine

+ Ako Zivite na podruéju na kome je voda tvrda,naslage kamenca stvaraju se najceS¢e na mestima koje
nemozete da vidite ili da lako dohvatite. Tokom vremena ove naslage mogu postati tolike da zapuse
delove masine i onda ¢ete morati da ih zamenite novim.

+ Bubanj masine izraden je od nerdajuceg celika, te mrlje od rde mogu nastati zbog malih metalnih
predmeta kao §to su: spajalice, Spenadle i slicnog, $to zapadne i zadrzi se u bubnju.

+» Bubanj zato treba povremeno ¢istiti.

+ Ukoliko kortistite sredstva koja odstranjuju kamenac ili neka druga sredstva za ¢is¢enje, uverite se prvo da
li ih smete koristiti i za ¢is¢enje bubnja.

+ Sredstva za uklanjanje kamenca mogu sadrzati elemente koji nagrizajuc¢e deluju na neke delove masine.

* Mrlje sa bubnja uklanjajte iskljucivo sredstvima namenjenim za ¢i$¢enje nerdajuceg Celika.

+ Nikad ne koristite ¢eli€nu vunu.

B CiS¢enje masSine

» Spoljne povrsine

+ Pravilno odrzavanje moze produZiti vek trajanja Va$e masine.

+ Spoljnje povrsine masine Cistite samo rastvorom blagih deterdzenata u toploj vodi.

« Cim ogistite, vodeti rauna o tome da ne prolijete te€nost po masini, prosusite povrdine suvom krpom.

* Izbegavajte uvek kontakt oStrih predmeta i povrSina masine.
+ Nikada ne koristite rastvore sa metil-alkoholom ili nesto sli¢no.

» Unutrasnjost masine

+ Posle ciklusa pranja, obriite vrata bubnja i njihov Zleb, gumu i staklo. Ovi delovi moraju uvek biti suvi
kako bi se vrata dobro zatvarala.

+ Pustite jedan ciklus pranja "na prazno" kako bi vrela voda temeljno isprala masinu.

+ Ukoliko je potrebno, ponovite ceo proces.

;/ Da biste uklonili naslage iz vode, koristite samo sredstva za ¢i$¢enje koja su oznagena kao
VAZNO  odgovarajuéa za ovu masinu.

B Odmrzavanje masine

Ako ste masinu ostavili na mestu gde je moguce da se pojave naslage leda zbog niskih temperatura, uradite
sledece, kako bi se izbeglo nastajanje trajne Stete:

+ Zatvorite dovod vode u masinu na slavini.

+ Otkacite crevo sa slavine i pustite da sva voda otecCe.

+ Ukljugite strujni kabl masine u odgovarajucu utiénicu sa uzemljenjem.

+ Uspite oko 3.8 litara (1 galon) netoksi¢nog antifriza u prazan bubanj. Zatvorite vrata.

+ Ukljucite dugme centrifuge i pustite da radi 1 minut, kako bi masina izbacila svu vodu.

+ Iskljucite masinu iz utinice, osusite unutradnjost bubnja i zatvorite vrata.

* Izvucite pregradu za deterdZente. Osusite leZiSte pregrade i vratite je na mesto.

+ Podignite masinu u njen pravilan polozaj.

+ Kako biste temeljno isprali masinu pustite ceo ciklus pranja "na prazno“sa deterZzentom ali bez vesa.
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MOguéi problemi

+ Ovi modeli masine za pranje ve$a opremljeni su posebnim sistemom za detekciju eventualnih
kvarova ¢im se oni pojave, kako bi se omogucilo blagovremeno reagovanje. Uvek kada iskrsne
neki problem u radu masine za pranje vesa, pre nego $to pozovete servisera proverite da se
reSenje, mozda, ne pojavljuje u sledecoj tabeli. Ukoliko nije u pitanju niSta od navedenog,
nemojte pokusavati da samostalno utvrdite | otklonite kvar, ve¢ obavezno pozovite ovlaséeni
servis.

B Dijagnostika problema

Simptom Mogudi uzrok Resenje
Klepetanje i * Predmeti kao nov¢iéi ili Zaustavite masinu i proverite bubanj
metalni zvuci zihernadle su mozda u bubnju ili | iodvodni filter. Ako se buka nastavi
pumpi. nakon §to ponovo upalite masinu,
pozovite servis.
Tupo udaranje + Kada stavite veliki tovar vesa, to | Ako se udaranje nastavi, masina
mozZze izazvati ovaj zvuk. To je verovatno nije balansirana.
obi¢no normalno. Zaustavite je i prerasporedite ve$
unutar masine.
Vibrirajudi zvuk + Jeste li uklonili sve transportne Ako ih niste uklonili tokom
klinove i ambalazu? instaliranja, pogledajte uputstva za

« Jesu li noZice &vrsto na zemlji? | uklanjanje transportnih klinova. Ve$
moZda nije ravnomerno rasporeden
u bubnju. Zaustavite masinu i
prerasporedite ve$ u masini.

Voda curi + Dovodno ili odvodno crevo nije Proverite i stegnite creva za slavinu
Evrsto spojeno za slavinu ili ili madinu.
masinu.
+ Kuéne odvodne cevi su Odcepite odvodnu cev. Pozovite
zalepljene. vodoinstalatera ako treba.
SuviSe sapunice Suvise deterdzenta ili

neodgovarajuéi deterdzent mogu
prouzrokovati suviSe pene Sto moze
dovesti do curenja vode.

Voda ne ulaziu « Snabdevanje vodom nije Proverite druge slavine u kuéi.
masinu ili ulazi adekvatno.
Sporo. « Dovodna slavina nije odvrnuta Potpuno odvrnite slavinu.
do kraja.
+ Dovodno crevo za vodu je Ispravite crevo.
savijeno.
* Filter dovodnog creva je Proverite filter dovodnog creva.
zatepljen.
Voda ne odlaziiz | * Odvodno crevo je savijeno ili Ocistite i ispravite odvodno crevo.
masine ili odlazi zaCepljeno. Ogistite odvodni filter.
vrlo sporo. « Odvodni filter je zageplien.
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MOguéi problemi

Simptom

Mogugéi uzrok

Resenje

Ves§ masina neée da
po¢ne sa radom.

Ve$ masina nece da
centrifugira

+ Kabal mozda nije ukljuéen ili
utika€ nije dobro utaknut u
utinicu.

* Izgoreo je ili isko€io osigurac
ili je nestalo struje.

+ Slavina za dovod vode nije
odvrnuta.

* Proverite da li su vrata
dobro zatvorena.

Proverite da li je utika¢ dobro utaknut.

Zamenite ili ukljucite ponovo osigurac.
Ne stavljate jali osigura¢. Ako je
problem to $to je strujno kolo
preoptereceno, neka to popravi
kvalifikovani elektri¢ar.

Odbvrnite slavinu.

Zatvorite vrata i pritisnite Start/Pause
dugme. Nakon toga, mozda ¢e trebati
nekoliko trenutaka dok masina ne
pocne da centrifugira. Vrata moraju
biti zaklju¢ana pre nego po¢ne
centrifugiranje.

Dodajte 1 ili 2 sli¢na predmeta da
balansirate tovar.

Rasporedite ves kako bi centrifuga
pravilno radila.

Vrata nece da se
otvore

Kada se masina pusti u rad, vrata ne
mogu da se otvore iz bezbednosnih
razloga. Proverite da li svetli ikonica
“ ZakljuGavanje”. Vrata mozete
slobodno otvoriti tek kada se ikonica
“ Zakljutavanije” iskljuéi.

Ciklus pranja
produzen

Vreme pranja varira u zavisnosti od
koli€ine ve$a, pritiska vode,
temperature vode i drugih uslova. Ako
masina detektuje nebalansiranost ili
ako radi program za uklanjanje
sapunice, vreme pranja ¢e biti
produzeno.

Prelivanje
omeksivaca

+ PreviSe omeksivaa moze
prouzrokovati prelivanje.

Sledite uputstva koja se odnose na
upotrebu omeksivaca radi upotrebe
odgovarajuce koli¢ine.

Nemojte prekoraciti propisanu
maksimalnu koli€inu

Omeksivaé
rasporeden prerano.

Zatvorite odeljak polako.
Ne otvarajte odeljak za vreme ciklusa
pranja.
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MOguéi problemi

H Poruke o greSkama

Simptom

Moguéi uzrok

Resenje

+ Snabdevanje vodom nije adekvatno

+ Slavina za dovod vode nije potpuno odvrnuta.
+» Dovodno crevo je savijeno.

« Filter dovodnog creva je zagepljen.

Proverite ostale slavine u kugi.
Potuno odvrnite slavinu.
Ispravite crevo.

Proverite filter dovodnog creva.

+» Odvodno crevo je savijeno ili zacepljeno.
+ Odvodni filter je zacepljen.

Ocistite i ispravite dovodno crevo.
Ocistite odvodni filter.

* Tovar je suvise mali.

* Tovar nije balansiran.

+ Ova masina ima sistem za otkrivanje i
popravljanje loSeg balansa. Ako su pojedini
teSki predmeti stavljeni u masinu (npr.
prostirka za pod u kupatilu, ili bade mantil),
ovaj sistem moze prekinuti centrifugiranje ili
ga potpuno zaustaviti.

+ Ako je ve§ suviSe mokar na kraju ciklusa
pranja, dodajte manje predmete da
balansirate tovar i ponovite centrifugu.

Dodajte 1 ili 2 sli€na predmeta da
balansirate tovar.

Rasporedite ves$ kako bi
centrifuga pravilno radila.

L

== SO .
% * jesu li vrata otvorena?

Zatvorite vrata.
* Ako dE ne nestane sa ekrana,
pozovite servisera.

Iskljuite kabal iz utiénice i
pozovite servis.

+ Masina se prepuni vodom zbog gre$ke na
slavini.

+ Pokvaren je senzor koji regulide nivo vode.

Zatvorite slavinu.
Iskludite iz struje.
Pozovite servis.

* Preoptere¢en motor.

Neka se masina odmori oko 30
minuta da bi se motor ohladio, a
zatim restartujte ciklus pranja.

+ Nestalo je struje.

Ponovo pokrenite program.

* Voda curi

Pozovite servisera.
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slovi garancije

Uklanjanje starih aparata

1. Ako se na proizvodu nalazi simbol precrtane kante za smece, to
znac¢i da je proizvod u skladu sa evropskom smernicom 2002/96/EC.

2. Elektri€ni i elektronski proizvodi ne smeju se odlagati zajedno s
komunalnim otpadom, ve€ na posebna mesta koja je odredila vlada
ili lokalne vlasti.

3. Ispravno odlaganje starog aparata spreci¢e potencijalne negativne
posledice za okolinu i zdravlje ljudi.

I 4. Detaljnije informacije o odlaganju starog aparata potrazite u

gradskom uredu, komunalnoj sluzbi ili u prodavnici u kojoj ste kupili
proizvod.

¢/ Kada Zelite da odbacite stari uredaj, skinite glavni kabl i bacite utika¢. Onemogucéite da
VAINO  se vrata zakljugaju i da mala deca sluéajno ne ostanu zatvorena unutra.

Sta nije pokriveno:

« TroSkovi puta osobe koja moze do¢i da vas obudi kako da koristite proizvod.

» Ako je proizvod povezan na napon koiji nije na plocici.

+» Ako je kvar nastao nesrecnim slu¢ajem, nepaznjom, nepravilnim kori§€enjem ili pod uticajem
vise sile.

+» Ako se kvar pojavio zbog faktora kojih nema u kuénim uslovima ili koji nisu u skladu sa
uputstvom za rukovanje.

+ Dostava instrukcija za upotrebu proizvoda ili set-up promenu proizvoda.

* Ako je kvar nastao od strane 3tetoCina, napr. pacova ili bubasvaba, itd.

* Buka ili vibracije koje se smatraju normalnim kao $to je na primer zvuk odvodenja vode, zvuk
rada centrifuge ili zvucni signali prilikom zagrevanja.

+ Korekcije za pravilno postavljanje, na primer za nivelisanje, postavljanje odvoda prljave vode.

» Normalno odrZzavanje koje se preporucuje u uputstvu za rukovanje.

+ Vadenje stranih predmeta / stvari iz masine, kao i iz pumpe i filtera creva za dovod vode,
vadenje kamenci€a, noktiju, Zica od Zenskih prsluci¢a, dugmeta itd.

* Zamena osiguraca, popravka elektri¢nih instalacija u ku€i, ili popravka vodovodnih instalacija.

* Ispravke popravaka neovlascenih lica.

+ Slu€ajne Stete ili Stete koje su nastale kao posledica ostecenja li€ne svojine.

* Ako se proizvod koristi u poslovne svrhe, on onda hema garanciju.
(Na primer: Javna mesta kao $to su javha kupatila, stanovi za izdavanje, centri za treniranje,
studentski domovi)

Ako je proizvod van uobi€ajene oblasti servisa, bilo koje troSkove transporta koji se odnose na
popravku proizvoda, ili zamenu neispravnih delova, mora da snosi sam viasnik.
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